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SYNOPSIS

Eine Sommernacht in Beirut...

Toufic, ein junger Libanese, will jeden Tag seines Lebens nutzen: Zwischen néchtlichen Streifzligen,
den Begegnungen mit Familie, Freunden und Liebesbekanntschaften, fiihrt er ein vergngliches
Leben. Doch bald bemerkt er, dass es ein Luxus ist, im Libanon ein normales Leben zu fithren. 15
Jahre nach Ende des Blrgerkriegs scheint hinter jeder StralRenecke eine Zeitbombe zu ticken...

Ein Sommerabend in Beirut wird zum Schllsselpunkt im Leben des jungen Mannes.

Jung und idealistisch versucht Toufic (Elie Mitri) jeden Moment in seinem Leben an jedem Tag neu

zu ergreifen und in vollen Zigen zu genielien.

Die Geschichte folgt seiner Reise an einem Sommerabend in Beirut und beginnt in einer
Barbierstube (Friseursalon), gefolgt von Besuchen bei Freunden, der Familie und anderen Stellen in
der Stadt. Ein besonderes Augenmerk gilt dabei den Falafelstanden. Periodisch werden dort

Ratschlage von Fremden, wie er sein Leben fiihren sollte, eingeflochten.
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Die Vielfalt der Philosophien der Falafelhersteller, jeder mit seiner eigenen Geschichte, sind aus dem
Leben im Libanon nicht wegzudenken und backen sich wie ein roter Faden durch den Film. Man
kann die Falafel fast riechen.

Als Tou hért, dass die von ihm angebetete Yasmin (Gabrielle Bou Rached) zu einer Party bei einem
Freund in der N&dhe kommen wird, macht er sich auf, das Madchen zu finden, um sie fur sich zu
gewinnen. Sein Vorhaben erfahrt jedoch eine unerwartet gewalttatige Wende, als ein streitstichtiger
BMW-Fahrer ihn auf dem Parkplatz in ein Handgemenge verstrickt. Konfrontiert damit, entweder
Yasmin fur sich zu gewinnen, oder dem Parkplatzraudi nach der Demutigung eine schmerzhafte
Lektion zu erteilen, fallt er seine Entscheidung und verlasst die Party.

Wahrend seine Freunde sich Sorgen machen und ihr Bestes geben, um ihn ohne Zwischenfalle
wieder nach Hause zu bringen, wagt sich Tou immer mehr hinaus, um weiter auf die dunkle Seite zu
gehen. Schliellich landet er an Platzen, von denen er nicht getraumt hatte.

Das Ergebnis bleibt in der Luft hangen, bis zu einem unerwarteten Ende.

Falafel das ist eine Nacht, die eigentlich in jeder GroRstadt spielen kénnte, bis schlieRlich

durchsickert, dass sie unvergleichlich nur im Libanon stattfinden kann.
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DER REGISSEUR

Michel Kammoun wurde 1969 geboren. Nach einem Mathematikstudium in Beirut ging er zur
Filmschule ESEC in Paris. Er schrieb Drehbiicher fur Kurzfilme und flhrte Regie. Er hat auflerdem

Werbefilme gedreht und Drehbuchworkshops im Libanon geflhrt.

Kammouns erster Spielfilm ist sowohl selbstsicher, als auch herausfordernd. Eine scharfsinnige

sozialpolitische Untersuchung uber die Lebensweise im neuzeitlichen Libanon. Auch 16 Jahre nach
dem Krieg und obwohl der Film vor dem Israeli Konflikt gedreht wurde, gibt es eine vorahnende

Warnung vor Gewalt, die an jeder Ecke zu lauern scheint.

Filmographie Michel Kammoun

2006 Falafel (Spielfilm)

2003 The Vanishing Rabbits (Fernsehfilm)
2002 Clowning Around (Fernsehfilm)
1999 The Shower (Kurzfilm)

1995 The Shadows (Kurzfilm

1993 Cathodique (Kurzfilm)
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INTERVIEW MIT MICHEL KAMMOUN

FALAFEL ist Ihr erster Langfilm, wie war lhr Weg b$ zu diesem Film?

Ich habe schon immer davon getraumt, Kino zu machen. Als ich noch sehr jung war, hatte ich das
Gluck, mehrere Male die Woche mit meinen Eltern, fanatische Liebhaber der siebten Kunst, ins Kino
gehen zu kdnnen. Ab meinem dritten oder vierten Lebensjahr nahmen sie mich mit in den Kinosaal,
wo ich einige Filme gesehen habe, die nicht fir die Augen eines kleinen Jungen gedacht waren!
Dann brach der Krieg Uber Libanon ein und flr mich, aufgewachsen in Luftschutzbunkern, war das
Kino ein Ventil, eine Mdglichkeit, um der Realitat zu entfliehen. Man nahm Risiken auf sich, um ins
Kino zu gehen. Als die Kanonen verstummt waren, bin ich in die Cine-Clubs gerannt, wo ich
leidenschaftliche Filmliebhaber kennengelernt habe. Ich habe in den unglaublichsten Umgebungen
wundervolle Filme gesehen. Ich habe hunderte VHS-Kassetten geschaut. Die Filme haben mein
ganzes Leben ausgefiillt, das Kino war der einzige Sauerstoff, den ich brauchte, mein einziges Ziel.
Da es zu dieser Zeit im Libanon keine Filmschulen gab, habe ich angefangen, Architektur zu
studieren, dann bin ich ziemlich schnell nach Paris gegangen um dort Filmkurse zu besuchen. Ich
habe begonnen, meine ersten Kurzfilme zu verwirklichen, alle in den Ateliers fiir das Schreiben von
Drehbiichern an der Universitat von Beirut. Kino zu machen ist kein Beruf, den ich gewahlt habe,

sondern eindeutig eine lebenswichtige Aufgabe flr mich. Das gibt meinem Leben einen Sinn.

Ihr Film folgt einem ganz speziellen Ton: Die freidliissige Erzahlung stellt sich aus
einfachen, alltdglichen Situationen zusammen, dig{zlich in unerwartete
Gewaltausbriche oder ins Humoristische ausbrechen.

Ich wollte, dass der Film in der Realitat verankert ist, ohne mir manchmal Ausfllige in die Fantasie
oder in eine lyrische Dimension zu verbieten. Die Geschichte spielt in dieser sehr vielschichtigen Zeit
nach dem Krieg im Libanon. Von offizieller Seite gibt es seit 15 Jahren keine Kdmpfe mehr, und
dennoch leben die Menschen in einem Zustand aufgeregt-nervéser Spannung, als gabe es an jeder
Ecke eine Gaswolke, die nur auf einen Funken wartet, der sie in Flammen aufgehen laft. Die
Entscheidung, die gesamte Handlung auf den Zeitraum von nur einer Nacht zu konzentrieren, hat
mir ermdglicht, die Lebenswut herauszustellen, die den Menschen hilft, mit dieser unverarbeiteten
Vergangenheit und der unsicheren Gegenwart fertig zu werden. Wer kénnte das besser
reprasentieren als die junge, unbekiimmerte Generation? Ich wollte unbedingt diese Zweiteilung
spurbar machen, zwischen einer Gesellschaft, die eine gewisse Lebensfreude geniel’t, und einem

Klima, wo unter einer anscheinend ruhigen Oberflache alles explodieren kann. Man kommt nicht
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unbeschadet aus einem Blrgerkrieg. Der Libanon ist eine beschonigte Demokratie. Einer meiner
Kurzfilme behandelte das Thema der Erinnerung. Als der Krieg aufhdrte gab es keine Debatten iiber
seine Ursachen, und folglich sind die urspriinglichen Probleme immer noch prasent. Was hat man
daraus gelernt? Was hat man gemacht, um nicht wieder genau dasselbe Schema zu wiederholen?

Nichts, weil man ja in unglaubliche Konflikte zurlickgefallen ist.

Dieses Klima der Anspannung, die dem Film zugrundsgt, hat einen sehr warnenden
Aspekt: die Ermordung des Premierministers Rafik Hi&folgte nur kurz nach dem
Dreh, dann brach der letzte Krieg Israels gegen debhanon aus.

Wenn es so weiter geht, wird der Vulkan bald von Neuem ausbrechen, und wir werden eine
Ruckkehr der Gewalt erleben. Wir schleppen diese schwere Vergangenheit mit uns herum, ohne
daruber reden zu wollen. Die Menschen haben eine grole Lust, zu vergessen, die vergangene Zeit
aufzuholen. Das kann ich verstehen. Als ich klein war, wahrend des Krieges, hat eine Granate die
oberste Etage eines Hauses in meiner Nachbarschaft zerstort. Und dann habe ich gesehen, wie
diese Nachbarn das Haus wieder aufgebaut haben, wohl wissend, dass der nachste Schul} wieder
alles zerstéren kann. Ich war schon immer von dem hartnackigen Uberlebenswillen des Menschen
fasziniert. Aber gleichzeitig vergessen wir die schlechten Zeiten zu schnell, so dass wir wieder
diesselben Fehler machen, da wir nicht die Reife erlangt haben, die uns erlaubt, eine wahre
Demokratie aufzubauen, einen endgultigen und stabilen Staat.

Lassen Sie uns Uber Toufic sprechen, der HauptfigarFALAFEL.

Toufic ist ein Vertreter dieser neuen Generation, die keine Lust hat, unter den Fehlern ihrer
Vorgénger zu leiden. Sie klagen ihre Eltern und &lteren Geschwister an, dass sie das Land ruiniert
und ihr Leben kaputt gemacht haben. Sie verspiren ein unertragliches Gefiihl der Frustration, dass
sie in den Folgen dieses Krieges leben missen. Bei einer positiven Betrachtungsweise ist diese
Generation mit der Hoffnung auf Verséhnung aufgewachsen. Daran hat man geglaubt, das war sehr
schon. Man hat mit dem Wiederaufbau begonnen. Es gab dort eine ganz wunderbare Energie. Die
Generation, zu der ich gehdre, ist wahrend dem Krieg groft geworden. Wir hatten dieses Gefiihl,
sofort handeln zu missen, denn wer weil3, was morgen geschieht. Auch deswegen spielt der Film
innerhalb einer Nacht. Fir Toufic und seine Freunde ist es wichtig, das Leben jetzt zu leben. Diese
Lebensweise ist eine Erbe aus Kriegszeiten: intensiv leben, sofort, am Limit. Wenn man sich
amusieren will, macht man das auf extreme Weise, man lauft alle Bars ab, alle Parties, man lebt bis

zum AuRersten, denn morgen ist man vielleicht schon im Luftschutzbunker begraben.
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Auch deswegen endet der Film in der Gegenwart, man lebt den Moment ohne zu wissen, was am

nachsten Tag passieren wird.

Ihre Erzahlweise erinnert an die klassische Tragédi

Ja, aber gleichzeitig wollte ich keine Tragddie machen, sondern vielmehr eine Tragikomddie, die
auch komische Situationen zeigt. Das ist genau wie unser alltagliches Leben, wie unsere
Gesellschaft. Eine Mischung aus Lebensfreude und Anspannung. Was die Einheit der Zeit betrifft:
Sie betont tatsachlich die Lebensbedingungen der Libanesen und erlaubt mir, dem Zuschauer eine
Art der direkten Erfahrung zu vermitteln. Der Film fangt mit einem ganz kleinen Zwischenfall an, der
zeigt, auf welche Gesellschaft wir uns einlassen. Ein Typ in seinem dicken Auto fahrt falsch in eine
Einbahnstralle und zwingt Toufic auf seinem Motorroller an die Seite zu fahren, um nicht iberfahren
zu werden. Die Szene ist witzig, anekdotisch und gleichzeitig gibt es diese unterschwellige Gewalt,
die ich durch kleine Zeichen immer weiter ansteigen lasse. Toufic ist zunachst Zeuge dieser Gewalt,
dann ist er ihr Opfer, und er nimmt daran teil. Er ertragt schlieRlich diese Situation, die er erlebt, nicht

mehr, er will nicht mehr gedemutigt werden.

Toufic stolpert in eine Geschichte, die sein Leberandern kann.

Ich habe den Film in zwei Akten aufgebaut, eine modernere Struktur als der klassische Aufbau in
drei Akten. Der Bruch zwischen den beiden Akten geschieht plétzlich, ohne Warnung, ohne
Vorbereitung, was es ermadglicht, den Zuschauer direkt in diese Situationen zu tauchen. Ich liebe es,
wenn das Ansehen eines Films eine Geflihlserfahrung fiir den Zuschauer ist. Ich habe lange daran
gearbeitet, um das Gleichgewicht zu halten. Ich wollte einen Film machen, der weder ein
Dokumentarfilm noch eine Réntgenaufnahme des Libanon ist, sondern ein libanesischer Film mit

universeller Dimension.

In der Tat, nicht nur der Libanon tanzt auf dem Vkian, eine gesamte Generation kann
sich in dieser Angst vor der Zukunft wiedererkenren

Ja, ich bin viel mit diesem Film gereist; und als ich ihn prasentiert habe auf verschiedenen Festivals
in Berlin, Tokio, New York, in Sidamerika, war ich getroffen von der Identifikation der Zuschauer und
ihres Mitgeflhls gegentber Toufic und den anderen Personen. In allen Gesellschaften gibt es
Briche, und Uberall in der Welt sind die jungen Generationen beunruhigt, sie haben oft dieselben
Angste. Und alle haben Lust sich mit sofortigen Vergniigungen zu betiuben. Die Gewalt des
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Menschen ist unglicklicherweise universell. Sie existiert in allen Landern, in allen Sprachen, in allen
Kulturen. Toufic ist ein Mensch, der sich noch in einem rohen, reinen Zustand befindet und der die
Situation nicht hinnehmen kann.

Der nicht mehr will. Er rebelliert. Was unsere Vernunft uns verbieten wiirde, erlaubt ihm seine
Unschuld, woran uns unser kartesischer Geist hindern wirde, dahin treibt ihn seine
Rechtschaffenheit. Aber schliellich ist es die Unschuld, die Verzeihung und die Machtlosigkeit

gegendiber einem kleinen Bruder, die siegen wird.

Es ist die Demutigung, die Toufic auf den Weg deadhe treibt. Wie alle jungen
Libanesen seiner Generation mdchte Toufic einfactass man ihn leben lasst. Er
maochte nicht mehr den Druck dieser latenten Gewadtspuren. In einem Land, das

noch immer in einen moérderischen Wahn ,umkippen* ka.

Ja, dieser Junge mdchte leben, lieben, sich amisieren wie alle jungen Leute seines Alters. Und zu
einem bestimmten Moment ertragt er es nicht mehr, Opfer einer Ungerechtigkeit zu sein. Er kann es
nicht mehr ertragen erniedrigt zu werden. Toufic ist ein verwundeter Mann, in einem bestimmten
Moment sieht man einmal, wie er sich abwendet und weint. Das Motiv der Erniedrigung ist sehr
prasent in diesem Teil der Welt. Ich bin der Meinung, dass der Film in der Szene, in der Toufic sich
im Spiegel betrachtet, lber das eigentliche Schicksal von Toufic hinausgeht, um von einem
gedemutigten Volk zu sprechen. Dieses Gefiihl der Frustration und der Ohnmacht ist unertréglich.
Und unglicklicherweise ist Rache ein Grundinstinkt, der uns so handeln lassen kann wie vor 3000
Jahren! Ich habe Leute gesehen, die bereit waren, ihr Leben zu verlieren, weil sie nicht mehr
akzeptieren konnten, eine standige Demdtigung zu ertragen. Der Mensch hat ein lebenswichtiges

Minimum an Wrde nétig.

Toufic ist im Begriff ein Mann zu werden, sich inid Gesellschaft einzufligen, eine
Frau zu wahlen... “Du willst den Mann markieren!* agt ihm der Typ, der ihm eine
Waffe verkauft.

Ja, diese Geschichte ist auch eine Initiationsreise. Toufic, das ist das Versprechen, zu einem zu
werden, eine leere Seite, die im Begriff ist sich zu schreiben. Er spielt den Mann, aber er ist noch im
Zustand der Unschuld. Er hat diese kindliche, unreife Seite zu glauben, eine Knarre wiirde ihm die

Statur eines Mannes verleihen. Diese Assoziation Mann — Knarre, die die Macht und Mannlichkeit
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symbolisiert, kommt auch aus seiner Geschichte und seiner Kultur. Seit seiner Kindheit hat er so

viele Manner mit Knarren gesehen...

Dieses Thema des Ubergangs von der Unreife zur &dmmt im ganzen Film vor, es
handelt sich um die Geschichte des Libanon, die &gshte von Toufic und seinem
kleinen Bruder....

Genau, dieses Thema wird auch Uber das Bild des kleinen Bruders von Toufic dargestellt, als er eine
Zigarette raucht. Fir ihn hat sich seine Kindheit beschleunigt. Er méchte das Bild des grofRen
Bruders wiedergeben, der ihn fasziniert, aber er pinkelt immer noch in seine Hosen wie ein kleines
Baby!

Da gibt es auch noch einen viel autobiografischeré@eil in der bruderlichen Beziehung
zwischen Toufic und Rami. Sie haben ihren Film lem Bruder Roy gewidmet.

In der Tat ist dieser Film meinem kleinen Bruder gewidmet, an dem ich sehr hing und der
tragischerweise im Alter von 17 Jahren verschwand (kann auch "starb" heil3en). Dieses schreckliche
Drama, das unsere Familie iberwinden musste, ist eine Art des in den Abgrund stiirzens mit der
Situation im Libanon, wo das Leben weitergehen muss, trotz allem... Es war fur mich wichtig diese
Gefuhle nach auBen zu bringen, meine personliche Geschichte mit der Geschichte meines Landes
zu vermischen. Der Film behandelt das Thema der Briderlichkeit in doppelter Weise: Uber zwei
Brider und uber eine junge Generation, die noch die Folgen eines Bruderkriegs erleidet.

Trotz der Spannung ist der Humor immer prasent, ziBit der Person von Abboudi, den
Zwillingen Sofia und Lauren, oder auch in der Seque, in der der Fernseher der
Astronauten der NASA auf dem Mond von einem Fala#&steroiden zerstort wird!

Im Libanon lachen wir gern, das ist bei groRen Dramen unerlasslich. Auch im Alltag gibt es Comedy

- Szenen dank der orientalischen Kultur der Poesie, in sich der Traum, Magie und Glauben an die
alten Legenden, an Erzahlungen, die fast an Mythologie grenzen, vermischen. Um Yasmin zu
verflihren, lasst Toufic eine Sternschnuppe erscheinen! Es macht mir sehr viel Spal3, diese
Darstellungen und Situationen zu erfinden. Wahrend des Krieges erlaubte mir meine

Vorstellungskraft, der Realitat zu entfliehen, indem ich Bilder, Geschichten und Personen erfand.

Wie die aul3erst fesselnde Person des Falafelvef&es) eine Art Philosophie der Stral3e
mit dem Charme eines orientalischen Erz&hlers.
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Es war ein Glick, diese Person zu schreiben, die eine populare Philosophie ausdriickt, die nahe am
Glauben liegt. Er ist davon Uberzeugt, dass niemand seine Geschichten anzweifelt! Wir wollen sie
alle glauben, wollen alle verriickten Hoffnungen teilen.

Auch dieser Barbier am Anfang des Film mit seiner unglaublichen Theorie: "Wenn wir eine Lobby
aus 200.000 orientalischen Tanzerinnen aus dem Libanon bilden und diese in die Welt exportieren
wirden, wlrden wir die GroBmachte der Erde zittern lassen!" Diese erfundenen Personen sind
reprasentativ fir das Leben in Beirut, wo ihnen z.B. die Taxifahrer groRartige Geschichten erzahlen,
unwahrscheinliche Theorien aufstellen, die vollkommen unglaubwiirdig erscheinen! Diese Menschen
haben eine soziale Rolle in unserer Gesellschaft. Der "falafel fuyant" (“fliehende Falafel” oder
"trickreiche Falafel") ist eine anti-konformistische Metapher, die in dem, was Toufic in dieser
berihmten Nacht erlebt, wahr wird. Der Verkaufer erinnert sich an die Episode mit dem Regen aus
Falafeln in Sumatra, die 15 Tage lang Manna bringt - dies ist ein unerwartetes Gliick! Als viel spater
ein Regen aus Falafeln auf Toufic fallt, kurz bevor er seinen Racheakt vollzieht, weild man, dass er
seine Racheidee aufgeben wird. Er wird wieder zum Unschuldigen, der er immer war, ganz einfach
jemand Gutes. Diese Legenden sind wie Orakel, sie haben eine prophetische Kraft. Ich mag es
auch, universellen lkonen einen anderen Sinn zu geben, wie bei den ersten Schritten auf dem Mond

zum Beispiel. Und das Kino ist immer noch das wundervollste Werkzeug oder Spielzeug!
Ein Wort zum Titel des Films: "FALAFEL"

Fiir mich ist das Wort ein Synonym fiir Wahrheit. Falafel sind in Ol gebackene Béllchen, ein lokales
und beliebtes Gericht, das die gesamte Bevdlkerung in seiner Verschiedenheit und seinen
Meinungsverschiedenheiten vereinen kann. Es ist der Libanon des Volkes, aber gleichzeitig der
ganze Libanon. Ich habe eine Welt erdacht, in der die Falafel eine Art zu denken, eine Art zu leben,
eine neue Sicht der Dinge reprasentiert. Die Falafel ist hier nicht mehr "der Fral® der Armen",
sondern eine Lebensphilosophie. Eine saure und scharfe StRe. Eine dramatische Komadie in
diesem exzentrischen Land, das der Libanon ist. Ich wollte zudem uber "Falafel" eine Gesamtheit an
Emotionen mitteilen, die man in Beirut fuhlt. Sie sind nicht erfassbar, man kann sie nicht packen. Die
Dinge, die in der Luft um einen herum flieRen, wenn man in den Straen von Beirut ist. Das sind
Seelenzustande, die schwer durch Worte weiterzugeben sind. Magische Momente, die einen
zeichnen, ohne dass man sie einfangen kann. Parflims, Klange, Wahrnehmungen. Nur das Kino
kann diese Gesamtheit an Sinneseindriicken ubertragen.
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Diese Geschichte, in der ein Blutbad vorkommen kég&nendet mit einer Sequenz von
grolRer Zartlichkeit.

Toufic schlaft bei seinem kleinen Bruder ein wie das Kind, zu dem er wieder geworden ist. Die
Briider scheinen dann nur einer zu sein. Wahrend dieser initierenden Nacht entdeckt man die
Versuche einer Metamorphose von der Unreife zur Reife.

Der Film entwickelt die Idee einer Bewegung, einer Suche. Toufic sieht, dass keiner seiner Winsche
nach Anderung zu etwas fiihrt. Das Leben wahlt auch fiir ihn. Er ist in keiner Weise derjenige, der
lenkt. Um zu wachsen, muss er seine Traume und seine Albtrdume auf seinem Weg zurlcklassen.
Die Beziehung zwischen Toufic und Yasmin ist nicht das Versprechen einer potentiellen
Liebesgeschichte. Toufic wird seinem Verlangen nach Rache nicht bis zum Ende nachgeben. Noch
ist der Augenblick nicht gekommen, in dem er seine Unschuld vollstandig verliert. Dies ist ein Film
uber das Verlangen nach Hoffnung. Selbst wenn das Ende nicht vollkkommen optimistisch ist, denn
sie steht im epischen Présens, was wird morgen passieren? Auf Rache zu verzichten kann einem
Misserfolg gleichen. Flir mich aber ist dieser Misserfolg ein gutes Omen. Diese Tat wird Toufic

helfen, sich zu entwickeln, ein Mann zu werden.

In Ihrem Film sind die Frauen eher im Hintergrundaber allgegenwartig.

Die Mutter von Toufic ist der Kern der Familie, der ausgleichende Punkt. Es ist auch die Mutter, die
sich kimmert und sich sorgt in dieser Welt da, in der es wirkliche Gefahren gibt. Es gibt auch eine
Beziehung zwischen den Séhnen und dieser jungen und schonen Mutter. Die Keuschheit dieser
Frau, aber auch ihre Verfihrung, dieses ganze sehr wichtige weibliche Universum, fir das die
Manner im Orient sehr empfénglich sind... Die Frau, das ist auch die Lust zu lieben, ein Paar zu

bilden, eine Familie. Die Person von Yasmin symbolisiert dieses Verlangen nach Liebe.
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Sie sind von jungen talentierten Schauspielern ufi@chnikern umgeben. Wie wurde
der Film produziert und gedreht?

Das war eine unglaubliche Erfahrung! Ich hatte den Film ohne Budget angefangen, ich war um alles
bereit, diesen zu drehen. Zu Beginn nahm das Abenteuer Form an dank der Unterstiitzung von
Schauspielfreunden und Technikern, die die gleiche Leidenschaft fur das Kino haben. Sie haben
dem Film alles gegeben, ihre Energie, ihre Zeit, inr Talent, trotz der oft sehr schwer zu ertragenden
Bedingungen des Drehs, der vollstandig nachts stattfand.

Wir waren sieben Wochen lang wie Fledermause! Damit das Spiel der Schauspieler vollkommen
natlrlich ist und damit die Dialoge improvisiert erscheinen, haben wir jede geschriebene Szene des
Drehbuchs lange wiederholt, bevor wir das Drehen in Angriff nahmen. Ich habe eine grolle
Leidenschaft fur die Schauspieler und ich liebe es, ihr Regisseur zu sein.

Toufic Farroukh hat die Filmmusik geschrieben. SeenVersion von Lili Marlen im Duft
von Falafel ist eine der kostlichsten!

Toufic Farroukh ist ein vielseitiger Musiker, Saxophonist, Komponist, Jazzman, er hat auch Fairuz,
die groRe Stimme des Orients, begleitet. Seine Musik ist das Bild des Libanon, Stimmungen die
gleichzeitig nostalgisch und zeitgendssisch sind. Ich wollte eine Musik, die bei allen sehr aktuellen
Klangen an die 70er Jahre erinnert.

Wir sehen eine Erneuerung des libanesischen Kino# iilmen wie FALAFEL und
anderen.

Fur die vorhergehende Generation war das Kino ein politisches und militarisches Werkzeug, sie
waren praktisch Kampfer. Und der Krieg ihr zentrales Thema. Die heutigen Cineasten neigen eher
zum Alltaglichen, zur Gegenwart, indem sie universellere Themen und ein formelleres Kino
entwickeln. Die Drehbedingungen sind immer schwierig, mit einem Maximum von zwei oder drei
Filmen pro Jahr, es gibt keine Filmindustrie im Libanon, die gesamte Infrastruktur muss fir jedes
Projekt neu erfunden werden. Einen Film im Libanon machen bedeutet nicht einfach einen Zug
herzustellen, sondern auch die Gleise zu montieren! Ich weill nicht, ob man schon von einer
libanesischen "Nouvelle Vague" sprechen kann, aber ich denke, dass alle diese Filme schone
Versprechen fur die Zukunft des libanesischen Kinos bedeuten.



Falafel

Auszeichnungen

Festival International du Film Francophone (Oktober 2006) Bayard d’Or for Best Film, Bayard
d’Or for Best Music - Namur, Belgien

Dubai International Film Festival (Dezember 2006) Silver Muhr for Best Film — Vereinigte
Arabische Emirate

Festival International du film de Lille (Juli 2007) Audience Award- Frankreich

Rotterdam Arab Film Festival (2007) — Best First Film — Niederlande

Alexandria International Film Festival (2007) — Art Award (Best First Film Award) - Agypten
XXVIII Mostra de Valencia (2007) — Palmera de Bronce for Best Film — Spanien

Muscat International Filmfestival (2008) — Bronze Dagger For Best Film — Oman

International First Film Festival Annonay (2008) — Special Jury Prize — Frankreich



Falafel

Festivals

International Film Festival Tokyo (2007) — Japan

Internationales Film Festival Minchen (2007) — Deutschland
Arab Film Festival (2007) San Fransisco — USA

Arab Film Festival Los Angeles (2007) - USA

International Film Festival Fort Lauderdale (2007) — USA
International Film Festival Kairo (2007) — Agypten

International Film Festival Goteborg (2008) — Schweden
International Film Festival Tiburon (2008) - USA

Festival Paris Cinema (Juli 2007) - Frankreich

Durban Film Festival (Juni 2007) — Sudafrika

Festival Cine Del Sur (Juni 2007) — Spanien

Cannes Film Festival (Mai 2007) — Frankreich Tous Les Cinémas du Monde section
Tribeca Film Festival (April 2007) — USA

Istanbul International Film Festival (April 2007) — Turkei

Festival du Film Francophone (Marz 2007) — Athen, Griechenland
Cinefranco (Mérz 2007) — Kanada

Divercine (Marz 2007) — Kanada

Cinema Novo (Méarz 2007) - Belgien

Festival Travelling (Marz 2007) — Rennes, Frankreich
International Film Festival of Rotterdam (Januar 2007) — Niederlande
Festival des 3 Continents (November 2006) — Nantes, Frankreich

Beirut Cinema Days (September 2006) — Libanon. Eroffnungsfilm



